Installation Guide

Actuator for dampers

AMD 210, 210 AS, AMD 220, 220 AS
AMD 310, 310 AS, AMD 420, 420 AS
AMD 510,510 AS, AMD 520, 520 AS

ENGLISH

Description:

For the regulation of dampers and valves for heating-, ventilation-
and air-conditioning technology. The actuators should be mounted
in a dry anvironment, absolutely free from acrid fumes.

In case of outdoor installation, the actuator has to be protected
against climatic influences by suitable measures.

Safety remarks: 2

|I” (230V) - Attention mains voltage

|I” (24V) - Connect via safety isolation transformer

|/ (Continuous control) - Adaption of operating range to match
the mechanical angle of rotation

-Only use the servomotors for the proper purpose described in the
operating instructions.

-All operations to the servomotors (mounting, electrical connection,
retrofitting and repair) must be carried out with the power supply
disconnected.

-The electrical connection must be done by a competent person
considering the VDE-regulations, national regulations and other valid
regulations.

-The servomotors are not suitable for use in explosive atmospheric
applications.

-The 24V versions may only be operated by a safety electrical
low voltage.

Disposal instruction:

This product should be dismantled and its components
sorted, if possible, in various groups before recycling
or disposal.

Always follow the local disposal regulations.
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DEUTSCH

Description:

Zum Stellen oder Regeln von Klappen in der Heizungs-, Liiftungs-
und Klimatechnik. Die Antriebe sollten in einem moglichst
trockenen Raum montiert werden, wobei die Umgebung frei von
aggressiven Dampfen sein muss.

Bei Anbringung auf3er Haus, ist der Antrieb durch geeignete
MaBnahmen vor Witterungseinfliissen zu schiitzen.

Safety remarks: T

I (230V) - Achtung Netzspannung

|I” (24V) - Anschluss Uber Sicherheitstransformator

|/ (Stetigregelung) - per Adaption kann der Regelbereich
an den Drehwinkel angepasst werden.

-Der Antrieb darf nur zu dem in der Betriebsanleitung beschriebenen,
bestimmungsgemaBen Zweck verwendet werden.

-Samtliche Arbeiten an den Antrieben (Montage, elektrischer
Anschluss, Nachristungen und Reparaturen) dirfen nicht
unter Spannung durchgefiihrt werden.

-Der elektrische Anschluss muss unter Beachtung der VDE-
Bestimmungen, nationalen und anderen giiltigen Vorschriften
von einem Fachmann vorgenommen werden.

-Die Antriebe sind nicht flir den Einsatz in explosionsfahiger
Atmosphaére geeignet.

-Gerite fiir 24V diirfen nur mit Sicherheitskleinspannung
Betrieben werden.

Anweisung zur Entsorgung:

Dieses Produkt sollte ausgebaut und in dessen
Bestandteile zerlegt werden. Sortieren Sie die einzelnen
Bestandteile entsprechend der Entsorgungsgruppen zur
Wiederverwertung oder Entsorgung.

Beachten sie dabei immer die lokalen Entsorgungsrichtlinien.

Danfoss B YkpaiHi

PCCKUN

TexHnyeckoe onncaHue

[nA ynpasneHua NOBOPOTHbIMY 3aCSIOHKaMU 1 KNanaHamu B cMcTeMax
OTOMNEHUA, BEHTUAALMUM U KOHAULMOHNPOBaHUA BO3ayxa. MprBoAbl
LLOMKHbI ObITb YCTAHOBINEHBI B CyXOil CPefie, He CoAepKaLleil Napos
Kncnor.

B cnyuae ycTtaHOBKM BHe NMOMeLLeHUsA, Heobxoanmo obecneymntb
3aLMTy NPUBOAA OT MOrOAHOTO BIIAHUA

Mepbl TeXHUKMN 6e30nacHOCTN 2

| (230 B) - BHumaHvie, ceTeBoe HanpsikeHne
|I” (24 B) - MopakntouaTb yepes 6e30MacHbIN pa3aennTenbHbIl
TpaHcpopmaTop
|/ (HenpepbiBHoe ynpaenenue) — Agantaums paboyero
AManasoHa K MexaHnyeckomy
yrny BpalyeHus

- Micnonb3yinTe cepBonpmBOAbl MO Ha3HaYeHWIo, yKazaHHOMY B
PYKOBOZACTBaX Mo KCrtyaTaLum.

- Mpwu BbINONHEHNUW NOOLIX AENCTBUIA, CBA3aHHbIX C CEPBONPUBOAAMM
(MOHTa>, aNeKTprYecKoe NofcoefuHeHne, MOaNOUKaLMA U PEMOHT),
nuTaHMe JOSKHO ObITb OTKIIOUEHO.

- 3J'IeKTp|/NECKO€ noagcoegnHeHMe AONMXHO BbINOMHATLCA
KBaJ'IVId)VILlI/IpOBaHHbIM cneunanncTom C yHéTOM MeCTHbIX HOPM 1 npasun

- CepBOI‘IpVIBOﬂbI He AnATCA B3pblBO6eBOI‘IaCHbIMVI n He MoryT 6bITb
MNCNOoNb30BaHbl BO B3PbIBOOMACHbIX Cpefax n/nnn ycnoBuax.

- Bepcun Ha 24 B M0OXKHO MCNONb30BaTh TONbKO Npu 6e3onacHom
NOAKMIOYEHNN HU3KOTO HanpAXeHNA.

MHCprKI.I,I/Iﬂ no yrunmsauum

Mepep yTnusaureit Npusog AomkeH 6biTb pazobpaH
1 ero fieTanu paccopTMpOBaHbl MO MaTepuanam
Bcerpa cobniofjaiite MeCTHble HOPMbI MO YTUAU3ALMN.

[4 ugov.ua

TURKCE

Aciklama:

Isitma, havalandirma ve iklimlendirme teknolojisi icin damper ve
valflerin diizenlenmesinde kullanilir. Akttatorler kuru, kesinlikle asit
buhari olmayan bir ortama monte edilmelidir.

Acik alana montajinin yapilmasi halinde akttatoriin uygun
onlemlerle iklim etkilerine karsi korunmasi gerekir.

Giivenlik isaretleri: 2

| (230V) - Dikkat sebeke voltaji

|I (24V) - Guvenlik izolasyon transformatdriyle baglayin

L/ (Siirekli kontrol) - Calisma araliginin, mekanik donus acisina
uydurulmasi

-Servo motorlari, sadece kullanim talimatlarinda belirtilen dogru
amaglar icin kullanin

-Servo motorlarda yapilacak tim (montaj, elektrik baglantisi, 6nceki
modellere montaj ve onarim) islemleri, glic beslemesi kesilmis halde
gergeklestirilmelidir.

-Elektrik baglantisi, VDE yonetmelikleri, ulusal yonetmelikler ve diger
yururlikteki diizenlemeler g6z 6niinde bulundurularak uzman bir kisi
tarafindan gerceklestirilmelidir.

-Servo motorlar, patlayici ortam uygulamalarinda kullanim icin
uygun degildir.

-24V versiyonlari sadece giivenli diisiik elektrik voltaji ile
calistinlabilir.

imha talimatlar::

Uriin sékilmeli ve miimkiinse geri déniistirme veya
imha dncesinde parcalari gesitli gruplara diizenlenmelidir.
Daima yerel imha duzenlemelerine uyun.
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Dimensional drawings / Ma3zeichnungen
/ TabapuTHble uepTexu / Boyut semalari

Mounting / montage / MoHTax / Montaj

Function / Funktionen / MpuHumn pa6oTbl / Fonksiyon
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Connection scheme / Anschlussschema
/ Cxema nofcoeavHeHus / Baglanti semasi
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